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KOMISJA

EUROPEJSKA
Bruksela, dnia 26.6.2020 r.
COM(2020) 267 final
ANNEX
ZALACZNIK
do

wniosku w sprawie decyzji Rady

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Wspolnego Komitetu ustanowionego Umowa miedzy Wspolnota Europejska, z jednej
strony, a Rzadem Danii i Rzadem Lokalnym Wysp Owczych, z drugiej strony, w
odniesieniu do przyjecia zmian protokolow 1 i 4 do tej umowy
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PROJEKT
DECYZJA NR .../.... WSPOLNEGO KOMITETU WE/WYSPY OWCZE
z dnia ... 2020 r.

zmieniajaca protokoly 1 i 4 do Umowy miedzy Wspolnota Europejska, z jednej strony,
a Rzadem Danii i Rzadem Lokalnym Wysp Owczych, z drugiej strony

WSPOLNY KOMITET,

uwzgledniajagc Umowe migedzy Wspolnota Europejska, z jednej strony, a Rzgdem Danii
i Rzadem Lokalnym Wysp Owczych, z drugiej strony', w szczegdlnoéci jej art. 34 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Protokot 1 do Umowy miedzy Wspdlnota Europejska, z jednej strony, a Rzadem Danii
1Rzadem Lokalnym Wysp Owczych, zdrugiej strony (dalej zwanej ,,umowa”)
dotyczy systemu taryfowego izasad stosowanych w odniesieniu do niektorych ryb
1 produktéw rybotowstwa dopuszczonych do swobodnego obrotu w Unii Europejskiej
lub przywozonych na Wyspy Owcze. W zalgczniku do protokotu 1 zawarto
preferencyjne stawki celne 1 inne warunki, ktore maja by¢ stosowane w odniesieniu do
przywozu do Unii Europejskiej produktow pochodzacych i przywozonych z Wysp
Owczych.

(2) W oparciu o art. 36 umowy Wyspy Owcze ztozyly wniosek o dodanie do zatacznika
do protokolu 1 do umowy kodow CN 0303 5390 11604 13 90. Po zbadaniu
wlasciwego rynku Unia Europejska uwaza, ze produkty te moga by¢ przywozone do
UE bez cta i bez ograniczen ilosciowych.

3) Protokét 4 do umowy dotyczy specjalnych postanowien stosowanych w odniesieniu
do przywozu niektorych produktéw rolnych innych niz wymienione w protokole 1.

(4) Zgodnie zart. 1 protokolu 4 do umowy Unia Europejska przyznata poczatkowo
koncesje taryfowe na karme dla ryb z Wysp Owczych, z tytulu rocznego bezctowego
kontyngentu taryfowego wynoszacego 5 000 ton. Ten bezctowy kontyngent taryfowy
zostat zmieniony decyzja nr2/98 Wspolnego Komitetu WE/Wyspy Owcze?,
zwigkszajacg ten kontyngent do 10 000 ton od dnia 1 stycznia 2000 r., oraz decyzja
nr 1/2007 Wspdlnego Komitetu WE/Dania-Wyspy Owecze’, zwickszajaca go
do 20 000 ton 1istanowigca, ze karma dla ryb objeta preferencyjnym systemem
przywozu, nie moze zawiera¢ dodatku glutenu.

%) Wyspy Owcze zwrdcily si¢ o zmiang protokolu 4 do umowy poprzez usunigcie
ograniczen dotyczacych dodatku glutenu w karmie dla ryb objgtej preferencyjnym

! Dz.U.L 53 222.2.1997,s. 2.
2 Dz.U. L 263 226.9.1998, s. 37.
3 Dz.U. L 275z 19.10.2007, s. 32.
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traktowaniem, jako ze gluten stat si¢ podstawowym surowcem w sktadzie paszy dla

ryb.

(6) W art. 2 protokotu 4 do umowy wymieniono towary pochodzace z Unii Europejskie;j,
objete dziatami 1-24 w Zharmonizowanym Systemie, w odniesieniu do przywozu

ktérych Wyspy Owcze nie przyznaly zwolnienia z cel i optat.

(7) Unia Europejska wystgpita z wnioskiem o otwarcie bezclowego kontyngentu
taryfowego dla kodow CN 0204, 0206 80 99, 0206 90 99, 0210 90 11, 0210 90 60 i
ex 0210 90 90, ktore s3 wymienione w art. 2 protokotu 4. Wyspy Owcze uznajg, ze
mozliwe jest przyznanie bezctowego kontyngentu taryfowego w wysokosci 80 ton na
wywoOz tych produktow z Unii Europejskiej, z zastrzezeniem trzyletniego okresu
przejsciowego z bezclowym kontyngentem taryfowym w wysokosci 40 ton.

(8) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ protokoty 114 do umowy,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

W tabeli I zatgcznika do protokotu 1 do umowy wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) Mic;dzy kodem CN 0303 50 98 akodem CN 0303 60 11 dodaje si¢ nastepujacy
wiersz:
,0303 5390 | ——— Brisling lub szprot (Sprattus sprattus) 0”
2) Miedzy kodem CN 1604 12 99 a kodem CN 1604 19, dodaje si¢ nastepujace wiersze:
,1604 13 — — Sardynki, sardynele i brisling lub szproty
— —— Sardynki:
1604 13 90 | ——— Pozostate 0”

W protokole 4 do umowy wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

Artykut 2

1) art. 1 otrzymuje brzmienie:

HArtykut 1

Unia Europejska przyznaje produktom pochodzacym i1 przywozonym z Wysp Owczych
nastgpujace kontyngenty taryfowe:

Kod CN

Wyszcezegdlnienie

Stawka
celna

Kontyngent
taryfowy
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(TQ)
w tonach
0204 Migso z owiec lub koz, §wieze, schtodzone lub mrozone 0
0206 80 99 | Jadalne podroby z owiec i k6z, swieze lub schtodzone
0206 90 99 | Jadalne podroby z owiec i k6z, mrozone 0
021090 11 | Migso z owiec lub koz, solone, w solance, suszone lub 0
wedzone, z koscig 0
021090 19 | Migso z owiec lub koz, solone, w solance, suszone lub
wedzone, bez kosci 0
0210 90 60 | Jadalne podroby migsne zowiec lub koéz, solone,
w solance, suszone lub we¢dzone 0 20
ex 1601 Kietbasy 1podobne produkty, zmigsa, podroboéw
migsnych lub krwi; przetwory spozywcze oparte na
takich produktach:
— Z owiec 1 koz 0
ex 1602
Inne migso przetworzone lub konserwowane, podroby
migsne lub krew:
— Z owiec i koz
ex 2309 90 | Karma dla ryb 0 20 000
10
ex 2309 90
31
ex 2309 90
41
2) dodaje si¢ art. 3 w brzmieniu:

»Artykut 3

Wyspy Owcze przyznaja produktom pochodzacym i przywozonym z Unii Europejskiej
nastepujace kontyngenty taryfowe:

Kontyngent
e Stawka | taryfowy
Kod CN Wyszczegblnienie celna (TQ)
w tonach
0204 Migso z owiec lub koz, §wieze, schtodzone lub mrozone | 0
0206 80 99 | Jadalne podroby z owiec i k6z, swieze lub schtodzone 0 40
w 2020,
0206 90 99 | Jadalne podroby z owiec i k6z, mrozone 0 2021

Migso z owiec lub kéz, solone, w solance, suszone lub
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021090 11 | wedzone, z ko$cia 0 12022 r.;

Jadalne podroby migsne zowiec lub kéz, solone, 80
0210 90 60 | w solance, suszone lub wegdzone 0 0od 2023 r.

Jadalne maki i mgczki z migsa i podrobow migsnych,

ex 0210 90 | z owiec 1 koz 0
90
3) uchyla si¢ zatacznik 1.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w [...] dnia [...] r.
W imieniu Wspdlnego Komitetu

Przewodniczgcy
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